
2023 ACLU CALIFORNIA 
LOBBY DAY:
Bill Training

DÍA DE CABILDEO 2023 DE LA 
ACLU DE CALIFORNIA:
Capacitación Sobre Proyectos 
de Ley



WELCOME!

¡BIENVENIDOS!
Gracias por acompañarnos.
Empezaremos en unos 
minutos.

Thank you for joining us.
We will get started in a few 
minutes.



Closed Captions
Closed Captions can be viewed by 

clicking on the "Closed Captions" 

button at the bottom of your screen

SUBTITULOS e 
Interpretación
Pueden ver los subtítulos haciendo clic 

en el botón “Closed Captions” 

que está en la parte inferior de su pantalla

Pueden acceder la interpretación en español haciendo

clic en ”Interpretation” en la parte inferior de la pantall

a y seleccionando “Spanish”.



INTRODUCTIONS
PRESENTACIONES

Raquel Ortega 
(they/them)

Senior Organizer
ACLU NorCal

Raquel Ortega (elle)

Organizadora Sénior
ACLU NorCal



INTRODUCTIONS
PRESENTACIONES

Gabriela Rojas
(she/her)

Senior Organizer
ACLU SoCal

Gabriela Rojas (ella)
Organizadora Sénior
ACLU SoCal



Land Acknowledgement
Reconocimiento de la Tierra



Tonight's Agenda

Legislative Advocacy Training

Bill Training

• AB 742 (Jackson): End K-9 Force

• AB 793 (Bonta): Stop Reverse Warrants

• ACA 10 (Haney) & AB 920 (Bryan): 

Housing

• SB 852 (Rubio): Stop ICE Probation Tricks

Prepping for Monday

Agenda de esta noche

Capacitación en defensa legislativa

Capacitación sobre proyectos de ley

• AB 742 (Jackson): Eliminar al Cuerpo K-9

• AB 793 (Bonta): Acabar con las órdenes 

judiciales inversas

• ACA 10 (Haney) y AB 920 (Bryan): 

Vivienda

• SB 852 (Rubio): Acabar con los trucos de 

libertad condicional de ICE

Preparación para el lunes



LEGISLATIVE 
ADVOCACY TRAINING

Capacitación en 
defensa legislativa



INTRODUCTIONS
PRESENTACIONES

Carmen-Nicole Cox
(she/her)
Director of Government Affairs
ACLU California Action

Carmen-Nicole Cox (ella)
Directora de Asuntos 
Gubernamentales
ACLU California Action



Text here… Los californianos son representados en la 

Legislatura estatal por 2 miembros:

•Su miembro de la Asamblea estatal

•Su senador estatal

Californians are represented by 2 members of 

the State Legislature:

•Your State Assembly Member

•Your State Senator

How the Legislature Works
Cómo funciona la Legislatura 



•Los miembros de la Asamblea y los senadores proponen 

proyectos de ley, debaten los méritos de los proyectos de ley y 

votan para eliminar o aprobar los proyectos de ley.

•Primero los proyectos de ley se debaten en comités especiales, 

después son llevados a votación ante el pleno de la Asamblea o 

del Senado.

• Assembly Members and Senators introduce bills, 

debate the merits of the bills, and vote to kill or pass 

bills.

• Bills are first debated in committees, then are voted on 

by the entire Assembly or Senate.

Legislators are Responsible for..
Los legisladores son responsables de..



Text here… •Si el proyecto de ley es propuesto por un miembro de 

la Asamblea se discute en los Comités de la Asamblea.

•Si es aprobado por estos comités se somete a 

votación ante el pleno de la Asamblea.

Si es aprobado por el pleno de la Asamblea, pasa a los 

Comités del Senado y al pleno del Senado.

•If the bill is introduced by an Assembly Member, it is 

then heard in Assembly Committees.

•If it passes those committees, it then gets a vote on 

the Assembly Floor.

•If it passes the Assembly, it goes to the Senate 

Committees and the Senate Floor.

How an Assembly Bill Becomes Law

Cómo un proyecto de ley de la Asamblea se 
convierte en ley



Text here… •Si el proyecto de ley es propuesto por un senador se 

discute en los Comités del Senado.

•Si es aprobado por estos comités se somete a votación 

ante el pleno del Senado.

•Si es aprobado por el pleno del Senado pasa a los 

Comités de la Asamblea y al pleno de la Asamblea.

•If the bill is introduced by a Senator, it is then heard 

in Senate Committees.

•If it passes those committees, it then gets a vote on 

the Senate Floor.

•If it passes the Senate Floor, it goes to the 

Assembly Committees and then the Assembly Floor.

How a Senate Bill Becomes Law
Cómo un proyecto de ley del Senado se 
convierte en ley



Cuando un proyecto de ley es aprobado en 

ambas Cámaras pasa al despacho del 

gobernador que lo veta o lo firma y convierte 

en ley.

Once a bill passes both houses, it goes to the 

Governor's desk where it is either vetoed or 

signed into law.

The Governor's Role
PAPEL DEL GOBERNADOR



Legislators 
Work for YOU!

¡Los legisladores
trabajan para
ustedes!



•Show our power

•Build our advocacy community

•Get these bills passed!

Lobby Visit Goals Objetivos de las visitas 
de cabildeo

• Demostrar nuestro poder

• Fortalecer a nuestra comunidad de 

defensores

• ¡Lograr que se aprueben estos proyectos de 

ley!



INTRODUCTIONS
PRESENTACIONES
Jasmine Young 
(she/her)
Precinct Captain Volunteer
ACLU San Diego & Imperial 
Counties

Jasmine Young (ella)

Voluntaria
ACLU de lo Condados de San Diego e 
Imperial



INTRODUCTIONS
PRESENTACIONES
Michelle Pereda
(she/her)

Volunteer
ACLU Southern California

Michelle Pereda (ella)

Voluntaria
ACLU del Sur de California



Bill Training

Capacitación sobre 
proyectos de ley

Starting with our Assembly Bills

Empezando con nuestros proyectos de ley de la 
Asamblea



AB 742 (Jackson): 
End K-9 Force

AB 742 (Jackson): 
Eliminar al Cuerpo K-9



INTRODUCTIONS

PRESENTACIONES

Lizzie Buchen (she/her)

Lizzie Buchen (ella)

Consultora política
Buchen Consulting

Policy Consultant
Buchen Consulting



The PROBLEM
AB 742 (Jackson):
End K-9 Force

The use of police canines has severe and 

potentially deadly consequences for the public.

The use of police canines has been a mainstay in 

this country's violent oppression of Black Americans 

and people of color for centuries

In California, police dogs seriously injured 186 

people within the last two years – more than batons 

or tasers. Many of these injuries were accidental 

and some resulted in death or permanent 

disfigurement.

El PROBLEMA
AB 742 (Jackson): 
Eliminar al Cuerpo K-9
El uso de perros policía tiene consecuencias graves 

y potencialmente mortales para el público.

El uso de perros policía ha sido uno de los pilares de 

la violenta opresión de los afroamericanos y de las 

personas de color en este país desde hace siglos.

En California, los perros policía lesionaron 

gravemente a 186 personas en los últimos dos 

años, más que los bastones o las pistolas 

inmovilizadoras. Muchas de estas lesiones fueron 

accidentales y algunas produjeron la muerte o la 

desfiguración permanente de una persona.



The SOLUTION
AB 742 (Jackson):
End K-9 Force

AB 742 seeks to end a deeply racialized, traumatic, 

and harmful practice by prohibiting the use of 

police canines for arrest, apprehension, or any form 

of crowd control.

This bill will not prevent the use of police 

canines for search and rescue, explosives detection, 

and narcotics detection that do not involve biting.

LA SOLUCIÓN
AB 742 (Jackson): 
Eliminar al Cuerpo K-9

AB 742 trata de acabar con un práctica 

profundamente racializada, traumática y 

dañina prohibiendo el uso de perros policía 

para arrestar, capturar o para cualquier tipo de 

control de multitudes.

Este proyecto de ley no evitaría el uso de 

perros policía en operaciones de búsqueda y 

rescate, detección de explosivos y de 

narcóticos que no involucran morder.



STATUS:
AB 742 (Jackson):
End K-9 Force

AB 742 Passed the Assembly Public 

Safety Committee and is now in 

the Assembly Appropriations Committee

Estatus:
AB 742 (Jackson): 
Eliminar al Cuerpo K-9

AB 742 fue aprobada por el Comité de 

Seguridad Pública de la Asamblea y se 

encuentra en el Comité de Asignaciones de la 

Asamblea.



AB 793 
(Bonta): Stop 
Reverse Warrants

AB 793 (Bonta):
Acabar con las
órdenes judiciales 
inversas



INTRODUCTIONS
PRESENTACIONES
Jose Quezada (He/Him)

Power Building & 
Legislative Operations Associate
ACLU California Action

José Quezada (él)

Asociado de Operaciones Legislativas y 
Fortalecimiento del Poder
ACLU California Action



The PROBLEM
AB 793 (Bonta): 
Stop Reverse 
Warrants

• So-called “reverse demands”—“geofence demands,” 

or “keyword demands”–are a form of 

unconstitutional digital surveillance that pose an especially 

grave risk in a Post-Roe America.

• Reverse warrants have been used to track the locations and 

identities of people protesting police violence and could 

easily be used to track the locations and identities of people 

visiting reproductive health clinics as well

• A single request can cover thousands of people in one 

sweep

El PROBLEMA
AB 793 (Bonta):
Acabar con las órdenes 
judiciales inversas

• Las llamadas “órdenes inversas”, “órdenes de 

geocercas” u “órdenes de palabras clave” son un tipo 

de vigilancia digital inconstitucional que crean un 

riesgo particularmente grave en Estados Unidos 

después de la era de Roe.

• Las órdenes judiciales inversas han sido usadas para 

monitorear la ubicación de personas que protestan 

contra la violencia policial y pueden usarse 

fácilmente para monitorear la ubicación e identidad 

de las personas que acuden a clínicas de salud 

reproductiva.

• Una sola solicitud puede incluir a miles personas de 

un solo plumazo.



The SOLUTION
AB 793 (Bonta): 
Stop Reverse 
Warrants
California must be a true refuge for people seeking 

or providing abortions or gender-affirming care

To do that, we must take these types of overbroad 

and likely unconstitutional reverse demands completely 

off the table

AB 793 stops government entities from requesting them, 

stops courts from issuing them and ensures strong 

enforcement to protect our privacy rights

LA SOLUCIÓN
AB 793 (Bonta):
Acabar con las órdenes 
judiciales inversas
California debe ser un verdadero refugio para las 

personas que desean hacerse o facilitan abortos o 

servicios para la afirmación de género.

Para hacerlo debemos eliminar por completo este 

tipo de órdenes inversas que son demasiado 

amplias y probablemente inconstitucionales.

AB 793 evita que las entidades del gobierno las 

soliciten, evita que los tribunales las emitan y 

asegurar un robusto cumplimiento para proteger 

nuestros derecho a la privacidad.



STATUS
AB 793 (Bonta): 
Stop Reverse 
Warrants

AB 793 passed Assembly Public 

Safety (with bipartisan support!)  and is now in 

the Assembly Judiciary Committee

This bill  has no opposition and is supported 

by over 50 organizations

ESTATUS
AB 793 (Bonta):
Acabar con las órdenes 
judiciales inversas

AB 793 fue aprobada por el Comité de 

Seguridad de la Asamblea (¡con apoyo 

bipartidista!) y se encuentra en el Comité 

Judicial de la Asamblea.

El proyecto de ley no ha tenido oposición y es 

apoyado por más de 50 organizaciones.



ACA 10 (Haney) & 
AB 920 (Bryan): 
Housing

ACA 10 (Haney) y 
AB 920 (Bryan): 
Vivienda



INTRODUCTIONS
PRESENTACIONES

Ms. Peggy
(she/her)

Srta. Peggy (ella)



INTRODUCTIONS

PRESENTACIONES

Eve Garrow (she/her)

Senior Policy Analyst 
and Advocate
ACLU Southern California

Eve Garrow (ella)

Analista política sénior y defensora
ACLU del Sur de California



• La falta de hogar es una decisión política.

• La crisis de vivienda nos afecta a todos, pero sus efectos no 

se sienten de la misma forma.

• Houselessness is a policy choice.

• The housing crisis affects everyone, but its effects are 

not equally felt.

How did we get here?

¿Cómo llegamos aquí?



Once unhoused, people face discrimination and 

civil rights violations that make it difficult to 

access the programs and services that they need 

to survive, thrive, and participate fully and equally 

in their communities. Some examples:

• The state’s In-Home 

Supportive Services Program

• State-funded meal delivery programs

• Libraries and Parks and 

Recreation Departments

Discrimination Discriminación
Cuando las personas pierden su hogar se 

enfrentan a discriminación y a violaciones de 

sus derechos civiles que dificultan el acceso a 

programas y servicios que necesitan para 

sobrevivir, prosperar y participar de forma 

plena y equitativa en sus comunidades. 

Algunos ejemplos:

• Programa de Servicios de Apoyo en el 

Hogar del estado.

• Programas de entrega de comida 

financiados por el estado.

• Departamentos de Bibliotecas, Parques y 

Recreación.



California prohíbe que el gobierno discrimine 

en base a varias clases protegidas.

AB 920 añade “estatus de vivienda” a esta 

lista.

California prohibits 

government discrimination on the basis 

of several protected classes.

AB 920 adds "housing status" to this list

AB 920: Housing 
Status Protected Class

AB 920: Vivienda
Clase de estatus 
protegido

La discriminación está mal.

Únete a nosotros para proteger los 
derechos de cada vecino.



ACA 10 is a constitutional amendment 

that acknowledges the human right to housing 

in California.

Guaranteeing the human right to 

adequate housing would mean ensuring that 

all Californians have access to a home that is 

safe, permanent, habitable, affordable, 

culturally appropriate,  and close 

to employment opportunities, 

healthcare services, schools, and other 

community resources.

ACA 10: Right 
to Housing

ACA 10: Derecho 
a la vivienda
ACA 10 es una enmienda constitucional que 

reconoce el derecho humano a la vivienda en 

California.

Garantizar el derecho humano a vivienda 

adecuada implicaría asegurar que todos los 

californianos tengan acceso a un hogar seguro, 

permanente, habitable, asequible, 

culturalmente apropiado y cerca de 

oportunidades de trabajo, servicios de salud, 

escuelas y otros recursos comunitarios.



Senate Bill

Proyecto de ley del 
Senado

Bill Training Continued

Continuación de la capacitación sobre proyectos 
de ley



SB 852 (Rubio): 
Prohibiting Rogue Officer Tricks and 
Ensuring Community Trust

SB 852 (Rubio):
Prohibir los trucos de los 
oficiales deshonestos y 
asegurar la confianza de la 
comunidad

If you are meeting with a Senator, prioritize this 
bill.

Si se van a reunir con un senador prioricen este 
proyecto de ley.



INTRODUCTIONS
PRESENTACIONES

Luis Nolasco (he/him)
Senior Policy Advocate and 
Organizer
ACLU Southern California
&
Statewide Immigrant Rights Team 
Co-Lead

Luis Nolasco (él)

Defensor político sénior y organizador
ACLU del Sur de California y codirector 
del Equipo Estatal de Derechos de los 
Inmigrantes



• Los oficiales de ICE usualmente se presentan como agentes de libertad condicional o 

dicen estar realizando una investigación relacionada con la libertad condicional.

• Las personas que están en libertad condicional usualmente no tienen más opción que 

obedecer las solicitudes de los agentes.

• Estas tácticas engañosas e ilegales permiten que ICE abuse de la reducción de los 

derechos de las personas que están en libertad condicional.

• ICE officers commonly present themselves as probation officers or claim that they are 

conducting a probation check.

• Individuals who are on probation typically have no choice but to comply with officers’ 

requests.

• These unlawful ruse tactics allow ICE to abuse the diminished rights of individuals on 

probation.

The PROBLEM
SB 852 (Rubio): Stop ICE 
Probation Tricks

El PROBLEMA:
SB 852 (Rubio): Acabar con los 
trucos de libertad condicional de 
ICE



• SB 852 trata de eliminar la ambigüedad en la definición de “agente de 

la ley” y “oficial de policía” cuando se trata de la libertad condicional.

• Esto ayudará a proteger a nuestra comunidad, en especial a la 

comunidad latine, de las engañosas e ilegales prácticas de ICE.

• SB 582 aims to clear up the ambiguity between "law enforcement officer" and 

"peace officer" regarding probation

• This will help protect our community, particularly the Latine community, from 

ICE's unlawful ruse tactics

The SOLUTION
SB 852 (Rubio): Stop ICE 
Probation Tricks

La SOLUCIÓN
SB 852 (Rubio):
Acabar con los trucos de 
libertad condicional de ICE





QUESTIONS?

¿PREGUNTAS?

Type your question in the chat or raise your 
hand to ask a question.

Escriba su pregunta en el chat o levante la mano 
para hacer su pregunta.



REFLECTION

REFLEXIÓN

Take a break to process what you just heard
Don't go too far! We are going to go over what 
you need to know for Monday.

Tomen un descanso para procesar lo que acaban 
de escuchar. ¡No vayan muy lejos! Vamos a 
hablar de lo que deben saber para el lunes.



WHAT'S NEXT?

¿QUÉ SIGUE?

Everything you need to know for Monday!

¡Todo lo que necesitan saber para el lunes!



Available Resources

Ready to do your own research? There are lots 

of resources available to you that you can 

review before Monday.

• Fact Sheets and Talking Points for each bill

• A sample lobby visit script

• Our ACLU Legislator Scorecard

Recursos disponibles

¿Están listos para realizar sus propias 

investigaciones? Hay muchos recursos 

disponibles que pueden leer antes del lunes.

• Hojas informativas y puntos de discusión 

de cada proyecto de ley.

• El guion de un ejemplo de una visita de 

cabildeo.

• La tarjeta de calificaciones de la ACLU para 

los legisladores.



Monday, April 24

• Registration and breakfast will be 

available starting at 8:30am

• At 10am, we will go over what to expect 

during your lobby visit

• You will have the chance to practice 

with your teams

• Press Conference: Hear from the 

authors of these bills

• Then Lobby!

Lunes 24 de abril

• Inscripción y desayuno disponible a partir 

de las 8:30am.

• A la 10am hablaremos de lo que pueden 

esperar durante su visita de cabildeo.

• Tendrán la oportunidad de practicar con 

sus equipos.

• Conferencia de prensa: escucharán a los 

autores de estos proyectos de ley.

• Después… ¡a cabildear!



Keep in Mind

• Attire:

• We will provide you with an ACLU 

Lobby Day shirt to wear

• Wear comfortable shoes as there will 

be a bit of walking and standing

• You will go through the metal detector to 

get to your Lobby Visit

• Bring your water bottle

• If you are staying at the Holiday Inn, check 

out of your room before you join the 

Lobby Training.

• Luggage storage will be available.

No olviden…
• Vestimenta:

• Les daremos una camisa del Día de 

Cabildeo de la ACLU que pueden usar.

• Usen calzado cómodo ya que vamos a 

estar de pie y caminaremos bastante.

• Pasarán por el detector de metales para 

llegar a su visita de cabildeo.

• Traigan su botella de agua.

• Si se están quedando en el Holiday Inn, 

deben registrar su salida antes de 

participar en el la capacitación para 

cabildear.

• Podemos guardar su equipaje.



THANK YOU

GRACIAS

Have a great night!

¡Que tengan una excelente noche!
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